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Marixeka baseliza berria, aramaion 
A ramaioko bideo hartzen dugu 

Leglltianon. Laster Albinako urtegia. 
azaltzen zaigu, Gasleizera ura bial
lzeko erabiltzen dena, orain dela ho
gelamabcst urte inguru eginda. Bi
deari jarraiki, Kruzetako gailurrera 
heldu aurretik A romaioko "Gure 
Aterpea" elkarteak lautada t xo bate
tan eraikia duen etxeraino iritsi 
gara. Hauxe bazter ederra! Arangio 
mendia eskumetara dagerkigu, au
rrean Otxandio eta Urkiolakoak di
tugularik. Bi/arteko zelai zoba/etan 
ardi eta abelgorririk dakusakegu, 
eguzkiaren izpi epe/pean lasaiki baz
ka/Zen dutelarik. 

Elkartearen etxe ondoan baseliza 
berri bat. Honetxek etorerazi gaitu 
honoino. Irailaren 6.an inauguratuko 
den baseliza honen gain zenbait lerro 
idazleak mereziko zuela pentsatu 
nuen, ez baita eguneroko berri hone
lako inouguropenik izatea. Jexus
mari Elejalde izan dut lagun, bera 
baita baseliza eraiki duen taldeko 
eragilerik finenetako bat. 

Orain A/Oinako urtegia den ertze 
batetan baseliza txiki eta apal bat 
zen. Bertako Birjinaren izena, euskal 
izendegion eta besle zenbait liburu
tan agertzen den bezala, Mariqko 
izan orren, aromoixotorrek Ma
rixeka esaten diote. lurraldeko hiz
kera berezia dela eta. Bizente lba
bek, Uribarri au.zoko artzain 
izandakoa, esan zidanez Marixokeko 
baseliza gaurregungo Sonlikruzekoo
ren neurriak izango zituen, barruan 
zurezko sorez apaindua. Baselizak ba 
zeukan inguruan zenbait eraikuntza. 
bide hura bidaiari askok erabiltzen 
baitzuen, haietan aterpe aurkitzen -
zuelarik. Napan-en11, Et:cen-e, Kami
neuren.-Etxea. .. gerra dcnboan zeharo 

hondaturik izan ziren hango etxeak 
dilugu. Baita baselizak ere gerraren 
ondorioak sufritu · zituen bere ela al

dameneko etxeen harriak, Albinatik 
Otxandioko El Co/vorio izeneko

roino doan Camino de los Rojos egin 
ahal izateko erabili zirelarik. Bes
talde. baselizako Birjinaren orduko 
irudia galdu egin zen urte haietan. 
Inguruetako artzainek betidanik 
ongi estimatutako alderdi izan da 
hangoa, eta baselizatik hurbil erro
meri bat ospolzen zen urteroko Troi· 
loren lehen igandean. Azkena 
1944an antolatu zen. 

Baseliza honek ez zuen garrantzi
rik izango ez balitz berori· buruzko 
kondaira bat gureganaino iritsi. Diaz 
de Arkoiaren "Leyendas Alavesos" 
liburuan irakur daiteke kondaira 
hau, baina gau"egun Aramaion nola 
gogoratzen duten aztertzea interesga
rri izango litzatekeela otu zitzaidan 

eta Uribarrik o "A /dekoa" baserri 
ederreroino jo nuen. Baserrian diren 
An j el eta Daniel A rriolobengoa 
anaiekin mintzatzeko aukera izan 
nuen. Bakoitzak eman diezazkiokeen 
aldaera guztiikin pr~ntu hauetan 
datza kondaira hau: 

Morixekako Birjina ibilkarien 
zaindaria zen eta hartatik igarotzen 
ziren gehienak baselizaraino hurbil
tzen ziren hori etoitz bat egitera. 
Behin, A ramaiotik zetorrela, manda
zain bat ohizko otoizo eskaintzera zi
hoan baina lapur batek bidera irten 
eta lepoa ebaki zion "zan. bat baka~ 
rrik geratu ei jakola". Garai hartan 
"Aldekoa" baserrian abade bat bizi 
zen eta honek, omelseton, hiiZ hauek 
entzun zituen: "Marixekan heriotzea 
Marixekara agure". Hara joan zen 
abadea eta base/izara iritsi ahala 

Birjinak burua bihurtu ;uen hari 
mandazaina non zelz.an erakusteko. 
Bizirik aurkitu zuen oraindik eta 
azken-igortzok eman ohol izan ziz
kion, hil aurretik. 

A ramaion entzun nuen be s/e ber
ISio batek zera dio: irudiok lepoa 
mandazainaren lehen oihuak entzun 
zituenean bihurtu zr~el o, erasoa non 
egiten ari zen jakiteko. Batak nahiz 
besteak hari nagusi berdina gorde· 
tzetl dute. Eta llain zuzen ere, Ma
rixekoko irudiak burua · bihurtuta 
dauka. Honelxek ematen dio bereiz 
kuntza. 

Kondaira hau noiztik datorren ez 
dakigu ziur. Ezta ere Ama Birjinaren 
irudia "Aldekoa·~ baserriko gela_ ba
tetan noiztik dagoen eta zeinek eka
rri zuen. Uriborriko Elizaren Fa
brika bigarren libunwn, J 778-80 
urtelakoa, · Gasleizko Juan Jose de 
Murga irudiegileori' "Eilcornoci6n 
de la Madre de Dios '~ irudiarengotik 
4/0 erreal ordaindu zitzaiola irakur 
daiteke. Hau ahal do "A ldekoo"-n 
ikus dailekeeno? Ba liteke. Deno 
dela, baserri honetan, gutxienez, 
"gure aitajaunaren aitaren denporatik 
egon da" esan didate A rrio/abengoa 
anaiek, "aitak debor.ilfo haundia jau
kan A lfto Birjinari, o/ura doanean 
beti errezatuko eutsan aurrekaldean. 
belauniko jarrita" eransten dutelarik. 

/98/.ean gaude ela Birjin honi 

beste baseliza eta irudi berria eskain
l zera doaz aramaixolarrak. Auzo-la
nean ihardun dute zenbail lagunek 
eraikuntza berria jaso arte. San 
Adrian eta Santo Marino baselizala
tik ekarri da harria, teilok Ara
maioko errementari zaharraren etxe
koak direlarik. Baseli:aren neurriak 
7 x 5 x 2'5 m. izango dira, barruko 

burdinsare estean inJdi ~rria ~~~:~ 
ahal izango delarik. /nJdl hau . 
teizko Enrike Arrate gazteok 
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du. Danetara 1./00.000 pezetak . 

rrekontua da. N~/a estali? Ara~:;:: 
Arrasate, Eskor10tzo, Aretxab Le
Leintz Gotzago, Leintz Gatzag~,diru· 
gutiano eta Otxandiano U~o/~ 1 Era 
laguntza eske zuzend11 zmz~ re . eta 
berean Arabako DiputaZIO~o di
Eusko Jaurlaritzaren atea~ 'ar de· 
tuzte. Beraz, hiru probintziak. \orJeTI 
zake/e parte baseliza berri 

eraikintzan. ek 
••Gure Aterpea" elkar/eko lag;a"na. 

aurrera eraman dute heuren . . .di
Heurenak diren terrenoak eskalfll de· 
tuzte baseliza guztiok aprobetxa ro 
zakegun. Ela hau ez da egu'J:ro 
ematen. Zer esanik_ ez. Jxalokintza 
haundi bat merezt _dule ~wriari 
honen bitartez A rammoko h 
bide eman nahi dioten guztiok. dari 

Jose l"'' 

VELEZ DE MENDIZABAL 

En una sociedad como Ia que n:· 
ha tocado vivir, que u_n gr:s~ida 

. amigos levante una ermtla ~ .
1 

no es 
durante la pasada guerra cJV~ dias. 
algo que se de todos lo te
Mucho menos si ello se hace c~iere 
rrenos particulare.'i Y q~e _se q EstO 
ceder para que sean pubhC05· •• 
es lo que pretende ''Gure-Atc~~ 11 
de Aramaiona. en la freal so
campa existente frent~ a su ~a del 
cial del alto de Albma. ce a~uas 
pantano que embalsa. su; 
para posterior envio ~ Vlton~ariaka 

La Virgen de Manxeka. a ozado 

en el nomenclator vasco. h ~ valle 
de gran devm .. -i6n en todo e man
aramaix.otarra, y todavia se 

Debako Aridra Mari (Zutoidun elizak ~!.de 
Debako 'erretau/a nagusia barrokoa egiten dute elizaren eraiketa nola era- herritar era arruntean eginak dira eta El retablo mayor de la 1g rde# 

da, naiz eta bere egituraz Pizkunde man zen igortzea, zeren erdialdeko hor dwe beren grazia. Hilobia ojiba- Deva es barroco, aunque. en 50 0
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garaiko egitura gorde. Gure herrian parte printzipala XV/. mendeko zu- dun arku baten bt1rnean eta ing11ru namiento·conserve gusto:s renaceuttor 
indartu ~ta ~ r~otu ~en erretau/agint.za- toidun eliza denez. Kapera ~ o riek guziak eder apaind1trik. K operaren tas. Es obra del arquite~~~ Y ::.izadO 
ren usanoen Jarrartuarren bere egau- atariarekin baten batean begtratze- eskubiko aldean San Amonioren al- vizcaino Pedro de Aloauz. r Vargas 
raz, zuloiak eta irudiak, era barrokoa koak dira ela gotiko partearen hasia- dare barrokoa. entre los aflos 1650 Y 1 ~71. ente:: 
dute eredu. Pedro Aloiliz arkitekto penak hiriaren sortzeaz. Deba hiri za· Epistolaren alderditik kaperarik in- Ponce escribi6 elogJosa~e dOS 

eta eskultore bizkaitarrak egina da harra Itziar zen, l J J lan eman zioten teresgarriena Sasiolatarrena da, bere "Magnifico retablo mayor y su 
1650 eta 1671 bitartean. Vargas pribilejio haien arabera, baina itsas- sauera burdinazko erreja landuz cuerpos. corintio y compue~to, y de 
Ponce-k MutrikuJik Cean Bermudezi moi/earen inguruan merkalaritzaren duela. Leinu hobiaren gainean metro atico de {iguras casi colosa ~s~s hiS· 
idatzi zio'l gu/unean goraipatzen du, beharretara ibai ertzean hasi zen he- bat inJ:uruko Kristo eder bat, zurean buena ejecuci6n". Trae m~~v el de 
esanaz: "Magnifico retablo mayor de rriak behartu zuen 1343 burutza be~- egina eta pintatu gabea, romanisla es- toriados de la Virgen. 1 gj~tar ) 
dos cuerpos. corintio y compuesto, y tara pasatzea, Karmelo . Etxegaraik ko/akoa. Ezkerrean erre/au/o tipi bat Breheville se encarg6 de P 

su dtico de figuras casi co/osa/es, y de In.vestigocione$ Hist6ricos refuetttes a Pizkude garaiaren hoseretakoa. goi- dorar en 1680. . es figtJ~ 
buena ejecucidn". Bi gorputz dituen G11ipUr.coa (1893) deritzan liburuan kaldean San Migel Arkangeluoren Debajo del sagran~ hay t~tar otra 
erretaula nagusi ederra, korintioa eta erakutsi zuen bezala. Beraz, 1343. harrizko im~fina tipia ela bere azpian ras renacentistas Y baJO e_l a estilO. 

osatua, ~ta bere atik~a. irudi bik~in~z urtea jarri beharko da gotik o parterik triptikoa, oholean pintalua, jlamendar talla de la_ Piedad,_ del mJs:;,~n pro· 
ondo egma. Ama B~rgmaren gm-hlS- zaharrenen hasieratzat, eta zehaiZoko estilokoa. Pena da hain zikindr~a eta oon el Cnsto muulado. D recidO-
toriatuak dauzka. Migel Brehevillek hiribildu sortzeko eskubideak ematen hain argi gutikin egotea' ongi ikusi ceder de algUn retablo desapa 

urreztatu eta pintatua da 1680 urteon. zituen "carta-pueb/o" delakoan, Bito- ezina. Baina, arren, inoiz restaurazio- Son tallas de buena mano. n del 

Bai s~grariopean ela. bai _alda_ro- rioko foruz Alfonso Xl.ak 1381ean rik egin nahi bada, garbiketa soilez Los retablos c~later~Jes ~o que: 
pean Ptzkunde garaiko trudtak emana. gelditu dadila, besle ezertariko ikutu- mismo Aloitiz, de 1denuco essupOner 
daude, zurezkoak, pintatu gabeak, Gotiko parterik zaharrenak X/V. rik egin gabe. Aurreronlzean ez de- el retablo mayor, y es de r M. de 
bertako edo beste nonbaiteko lehena- mendearen azken parte hortan ipini zala inork ezer honda/u, asmorik one- que fueron policromados po con la 
goko erretau/aren batenak. beharko dira, kontuan harturik Ira- nakin berriztatu nahirik. Bestaldeko Breheville, probableme~te 
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Alboetako erretou/ok ere esku bere- rrozabal, Zubeltzu familien koperetan bazter batean barroko erre/iebe handi ayuda de su disdpul~ D•era portada 
koak dira, P. Aloitizek eginak eta M. ela atariko ateburu parteko ederga- bat dago Ama Birjinaren koroa/zea rate, quien en 1682 pmt6 do de ta 
Brehevillek polikromotuak. Brehevi- rrieton ez dela agertzen konopial for- errepresentotuz, baina ez du asko g6tica. El colateral del ~a tytiguel 
Ile tarrak, gutienez hiru belaunaldi, mari k' ojiba hutsa baizik. Konopial balio. E pistola esti dedicado a a;el Evan· 

Mukrikun bizi ziren eta lan askoren formadu arkua XV. mendearen erdi San Anton kaperon, Deikunde iru- Arc3.ngel, y en el del_ lado, carnbiO 

egileak dira Euskal Herrian. Beren ingurutik aurrerakoa denez. didun hobia, eta alde batean Santo gelio, q ue d.ebi6 sufnr al~::er:I a ta 
ikasleetako bat zen Diego Zarate, Lehen kapera, "Ebagelio parterik, Kara/inoren tailu ederra. Imajina hau de advocac16n, hoy se qoe no 
1682on. Debako elizaren alaria pin- /rar;azabaltarreno do. Vargas Ponce- polikromiaturik gordetzen da eta Piz- Virgen del Rosario, image~OricO de 
talu zuena eta, behar bada, erretou/a ri zirrara eragin zioten taula jlamen- kunde garaiaren lehen partekoa da. pertenece al conjunto escu 
horiek pintatzen laguntzaile ibiUa. darrak aldendu ziren bertatik. Beraz, Kapera horiek, Vargas Ponce-k este retablo. ftnates del 

Epislola aldeko erretou/o Son Migeli oso pobre ourkilzen do. Hala ere, bere gulullean zionez, guziak pintatu- La capilla mayor es ~e el de At-
eskainia da eta Eban ge lio alderdikoa, bada bertan erreta u romanista horie- ri k ezagutzen ziren joan zen medea- siglo XVI, obra de M ~~~o la. . 
gaur exun Errosarioko Amaren ize- tako bat, Anrxietaren eskolakoa, ren hasieran, baina gaur egin pintura mendia y Pedro de Men rdinafl0 

nean baldin badago ere, imajina hau Andra Mori eder b01 besoe10n Jesus haien arrastorik ere ezta gelditzen. En la sacristia un extr~odel siglo 
ezta garai eta estilo berekoa eta noiz- Haurra duela, Aurrekaldeko horma~ Hor ikusten da Debako elizaren mobilia rio rococ6, de noga' der dC 
bait boKozioz aldatua izan dela di- ren kontra armarridun hi/ob,ia lrarra- ume/tasunak berlako gauza pinto- XVJII, que debe pro~enta coo.· 

rudi. zaboldarren oroiz. tuen/tal zer galera ekarri duen. Nantes. Ocupa toda la P ~os y re· 

az{::.•:,;;k::~~~i~i::;~ ,::::::~a:~: rre~et;:ai~::~;:;a ~~:~~~k;u:;~~u~~: on'::.~~a"k:•;~~ i~=~;f,"';.~;;;b;:~:a:e~ ~,:~~~u~=~·.~~~;~,:~~~ S~~n~~~~~~; 
Pe::~':/s~;:~~~/a:u':t~~k:.zian rokoko ;~~; ~a;~::";:~"~:~ . : · :ap:~:i•:.:!~ z:~7,;;u~~zia~;a:~~a;~L::~on;.~~ ~e:::.J. ma! estado a cau~ de la 

ha/IZari ederra dago. XVIII. mende- /earen kapera" bezala ezagutzen do d En las primeras cotumnsasad"' !05 
koa, Nantes-tik ekarria izan hehor gaur egun, hertako beiradura baten ondo konserba da in. Egia esan, ko- do t 
du. Tarteka ispiluak eta opostoluen agertzen den irudiaz Juan Benonzio /oslreo konpondu berria du; baina planta principal estAn 
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irudi pinto/Uak dituela. Bertako umd- Arakistainek bildu zuen kondaira ba- ezta aski, eliza·o.soak ere konponketa altares de San Roque ~g lo xVII. 
tasunez aski hondatu aurkitzen dll. tean oinarri/urik. Leinuaren hilobia orokor bat merezi du bere arkitektu- Barrocos tardlos. del Sl 

Zolairu nagusiaren lehen zutoieri 
erantsita Son Roke eta San Jose-ren 
erretaulok daude. Beranduko barro
koak, XV/1/.mendean eginak, baina 
tailu onak dira. 

Zolairu nagusiaren ezker-eskubi
tara dauden kapera _ftOti~oak ..!!!!!...a _ 

do, otariarekin batean. elizak bere 
parte zaharrez duenik ederrenetakoa. 
Hilobiaren xainekaldean Kristo guru
tzatua erdian dela hamabi A po.Holuak 
aurkitzen dira. hilobian bertan Kris-
loaren bataioa, leinu armarriak eta 
be\·te z.enbaa irudi. H irudiok- tailuz, 

raren a/delik. Gipuzkoako zutoidun pero con fina talla. n g61i· 

elizetan nabari den premia bera da. Las capillas !atera les qoe ~ i"nter· 

teila/u berrilzetik elektriko horiak cas, complican y dificulta:rqllitccl~· 
behar bezalakoak jartzera {Jf/e, era pretaci6n del desarrollo 
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berean seguritateko instalopenekin nico de esta iglesia ~:ncce ;l l~i~ 
obrak f{Ordeaz. cuyo cuerpo central pe 
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